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EN

Disclaimer and Warning
By using this product, you signify that you have read, understand, and accept 
the terms and conditions of this guideline and all instructions at www.dji.
com/action-3. EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED IN AFTER-SALES SERVICE 
POLICIES AVAILABLE AT (HTTP://WWW.DJI.COM/SERVICE), THE PRODUCT AND 
ALL MATERIALS AND CONTENT AVAILABLE THROUGH THE PRODUCT ARE 
PROVIDED "AS IS" AND ON "AS AVAILABLE BASIS" WITHOUT WARRANTY OR 
CONDITION OF ANY KIND.

Introduction
Insert the OSMOTM Action 3 Extreme Battery into the Osmo Action 3 or the Osmo 
Action 3 Multifunctional Battery Case, then connect it to the charger for charging.

Usage
Visit https://www.dji.com/action-3 (User Manual/Safety Guidelines) to learn 
more about how to use this product.

Specifications
Model Number BCX202-1770-3.85
Capacity 1770 mAh
Battery Type Lithium Ion Polymer Rechargeable Battery
Charging Temperature 41° to 104° F (5° to 40° C)
Max Charging Power 23 W

CHS

免责声明和警告
使用本产品前，请仔细阅读并遵循本文及与本产品相关的所有安全与合规操作指引。

简 介
将 OSMOTM Action 3 耐寒长续航电池插入 Osmo Action 3 相机或 Osmo Action 3
多功能电池收纳盒，然后使用符合规格的充电器对电池进行充电。

使 用
访问 www.dji.com/action-3（用户手册 / 安全概要）获取详细的产品使用方法。

参 数
型号 BCX202-1770-3.85
容量 1770 mAh
电池类型 二次锂离子电池组

充电环境温度 5 ℃ ~40 ℃
最大充电功率 23 W

CHT

免責聲明和警告
使用本產品前，請仔細閱讀並遵循本文及與本產品相關的所有安全與合規操作
指南。
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簡 介
將 OSMOTM Action 3 耐寒長續航電池插入 Osmo Action 3 相機或 Osmo Action 3 
多功能電池收納盒，然後使用符合規格的充電器替電池充電。

使 用
前往 www.dji.com/action-3（使用者手冊/安全概要）取得詳細的產品使用方法。

參 數
型號 BCX202-1770-3.85
容量 1770 mAh
電池類型 二次鋰離子電池組

充電環境溫度 5 ℃~40 ℃
最大充電功率 23 W

JP

免責事項および警告
本製品を使用することにより、お客様が本ガイドラインの利用規約とwww.dji.
com/action-3に掲載されているすべての指示を読み、理解し、承認したこととみ
なします。アフターサービスポリシー (http://www.dji.com/service)に明示的な規
定がない限り、本製品およびすべての資料、本製品を通して得られるコンテンツ
は「現状のまま」および「提供されているまま」で提供され、いかなる種類の保
証も条件も伴いません。

はじめに
OSMOTM Action 3 エクストリーム バッテリーをOsmo Action 3またはOsmo Action 
3 多機能バッテリーケースに挿入してから、充電器に接続して充電します。

使用方法
本製品の使用方法の詳細については、https://www.dji.com/action-3にアクセス
し、ユーザーマニュアル／安全ガイドラインをご覧ください。

仕様
モデル番号 BCX202-1770-3.85
容量 1770 mAh
バッテリータイプ リチウムイオンポリマー充電式バッテリー
充電温度範囲 5℃～40℃
最大充電電力 23 W

KR

고지 사항 및 경고
이 제품을 사용함으로써 귀하는 이 가이드의 이용 약관 및 https://www.dji.com/action-3 
사이트의 모든 지침을 읽고 이해하며 수락함을 표명합니다. DJI A/S 서비스 정책(HTTP://
WWW.DJI.COM/SERVICE)에서 명시적으로 제공하는 것 외에 제품 및 모든 자료와 제품을 통
해 제공되는 콘텐츠는 모든 종류의 워런티 또는 조건 없이 ‘있는 그대로’, ‘사용 가능한 그대로’ 
제공됩니다.

소개
OSMOTM Action 3 익스트림 배터리를 Osmo Action 3 또는 Osmo Action 3 다기능 배터
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리 케이스에 삽입한 다음 충전기에 연결해 충전합니다.

사용법
본 제품의 사용 방법에 관한 자세한 내용은 https://www.dji.com/action-3(사용자 매뉴얼/
안전 가이드)를 참조하십시오.

사양

모델 번호 BCX202-1770-3.85
용량 1770 mAh
배터리 유형 리튬 이온 폴리머 충전식 배터리

충전 온도 5~40 °C
최대 충전 전력 23 W

DE

Haftungsausschluss und Warnhinweise
Durch den Gebrauch dieses Produkts bestätigst du, dass du die allgemeinen 
Geschäftsbedingungen dieser Richtlinie und alle Anweisungen auf www.dji.
com/action-3 gelesen und verstanden hast und dich mit ihnen einverstanden 
erklärst. SOFERN NICHT AUSDRÜCKLICH IN DEN KUNDENSERVICERICHTLINIEN 
VORGESEHEN, DIE UNTER (WWW.DJI.COM/SERVICE) VERFÜGBAR SIND, 
WERDEN DAS PRODUKT UND ALLE MATERIALIEN UND INHALTE, DIE ÜBER DAS 
PRODUKT VERFÜGBAR SIND, OHNE GARANTIE UND OHNE BEDINGUNGEN 
JEGLICHER ART BEREITGESTELLT.

Einführung
Lege den OSMOTM Action 3 Extreme Akku in die Osmo Action 3 oder die 
Osmo Action 3 Akkuladeschale (multifunktional) ein und schließe ihn zum 
Aufladen an das Ladegerät an.

Verwendung
B e s u c h e  w w w . d j i . c o m / a c t i o n - 3  u n d  ( B e d i e n u n g s a n l e i t u n g e n /
Sicherheitsvorschriften), um mehr über die Verwendung dieses Produkts zu 
erfahren.

Technische Daten
Modell-Nr. BCX202-1770-3.85
Kapazität 1.770 mAh
Akkutyp Lithium-Ionen-Polymer
Ladetemperatur 5 °C bis 40 °C
Max. Ladestrom 23 W

ES

Renuncia de responsabilidad y advertencia
Al usar este producto, confirma que ha leído, comprendido y aceptado los 
términos y condiciones de este documento y todas las instrucciones recogidas 
en la página www.dji.com/action-3. SALVO QUE LAS POLÍTICAS DE SERVICIO 
POSVENTA, DISPONIBLES EN (HTTP://WWW.DJI.COM/SERVICE), INDIQUEN LO 
CONTRARIO DE MANERA EXPRESA, EL PRODUCTO Y TODOS LOS MATERIALES 
Y CONTENIDOS DISPONIBLES A TRAVÉS DEL PRODUCTO SE SUMINISTRAN “TAL 
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COMO ESTÁN” Y “SEGÚN DISPONIBILIDAD”, SIN GARANTÍAS NI CONDICIONES 
DE NINGÚN TIPO.

Introducción
Inserte la batería extrema OSMOTM Action 3 en la Osmo Action 3 o en el 
estuche multifuncional de baterías Osmo Action 3 y, a continuación, conecte el 
cargador para que empiece a cargarse.

Uso
Visite https://www.dji.com/action-3 (manual de usuario/directrices de 
seguridad) para obtener más información sobre el uso de este producto.

Especificaciones
Número de modelo BCX202-1770-3.85
Capacidad 1770 mAh
Tipo de batería Batería recargable de polímero de iones de litio
Temperatura de carga De 5 a 40 °C (de 41 a 104 °F)
Potencia de carga máx. 23 W

FR

Clause d’exclusion de responsabilité et mise en garde
En utilisant ce produit, vous signifiez que vous avez lu, compris et accepté 
les conditions générales de cette directive et toutes les instructions sur  
https://www.dji.com/action-3. À L’EXCEPTION DE CE QUI A ÉTÉ EXPRESSÉMENT 
PRÉVU DANS LES POLITIQUES DU SERVICE APRÈS-VENTE DISPONIBLES SUR 
(HTTP://WWW.DJI.COM/SERVICE), LE PRODUIT ET TOUS SES MATÉRIAUX, AINSI 
QUE TOUT LE CONTENU DISPONIBLE VIA LE PRODUIT SONT FOURNIS « EN L’ÉTAT » 
ET « SELON DISPONIBILITÉ », SANS GARANTIE NI CONDITION D’AUCUNE SORTE.

Introduction
Insérez la batterie Extreme OSMOTM Action 3 dans Osmo Action 3 ou dans le 
boîtier batterie multifonctionnel Osmo Action 3, puis connectez-le au chargeur 
pour le recharger.

Utilisation
Rendez-vous sur : https://www.dji.com/action-3 (Guide d’utilisateur / Consignes 
de sécurité) pour en savoir plus sur l’utilisation de ce produit.

Caractéristiques techniques
Numéro de modèle BCX202-1770-3.85
Capacité 1 770 mAh
Type de batterie Batterie rechargeable au lithium-ion-polymère
Température en recharge de 5 à 40 °C
Puissance de recharge max. 23 W

IT

Limitazioni di responsabilità e avvertenze
Utilizzando questo prodotto, l’utente dichiara di aver letto, compreso e 
accettato i Termini e condizioni della presente guida e tutte le istruzioni 
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riportate sul sito www.dji.com/action-3. SALVO QUANTO ESPRESSAMENTE 
P R E V I S T O  N E L L E  C O N D I Z I O N I  P O S T - V E N D I T A ,  D I S P O N I B I L I  S U  
(http://www.dji.com/service), IL PRODOTTO E TUTTI I MATERIALI E I CONTENUTI 
DISPONIBILI IN MERITO AD ESSO SONO FORNITI “COME SONO” E “IN BASE 
ALLA DISPONIBILITÀ”, SENZA GARANZIA O CONDIZIONE DI ALCUN TIPO.

Introduzione
Inserire la Batteria Extreme per OSMOTM Action 3 nella Custodia multifunzione 
per batteria di Osmo Action 3, quindi collegarla al caricabatterie per la ricarica.

Utilizzo
Per ulteriori informazioni sull’uso di questo prodotto, visitare il sito https://
www.dji.com/action-3 (Manuale utente/Linee guida sulla sicurezza).

Specifiche tecniche
Modello BCX202-1770-3.85
Capacità 1770 mAh
Tipo di batteria Batteria ricaricabile polimerica agli ioni di litio
Temperatura di ricarica Tra 5°C e 40°C
Potenza massima di ricarica 23 W

NL

Disclaimer en waarschuwing
Door dit product te gebruiken, geeft u aan dat u de algemene voorwaarden 
van deze richtlijn en alle instructies op https://www.dji.com/action-3 heeft 
gelezen, begrepen en accepteert. BEHALVE ZOALS UITDRUKKELIJK BEPAALD 
IN HET BELEID VOOR NAVERKOOPSERVICE DAT BESCHIKBAAR IS OP  
HTTP://WWW.DJI.COM/SERVICE, WORDEN HET PRODUCT MET ALLE 
MATERIALEN EN INHOUD DIE BESCHIKBAAR ZIJN VIA HET PRODUCT GELEVERD 
"IN DE HUIDIGE STAAT" EN OP "BASIS VAN BESCHIKBAARHEID", ZONDER 
ENIGE GARANTIE OF VOORWAARDE VAN WELKE AARD DAN OOK.

Inleiding
Plaats de OSMOTM Action 3 Extreme-batterij in de Osmo Action 3 of de Osmo 
Action 3 multifunctionele accuhouder en sluit deze vervolgens aan op de 
oplader om op te laden.

Gebruik
Ga naar https://www.dji.com/action-3 (gebruikershandleiding/veiligheidsrichtlijnen) 
voor meer informatie over het gebruik van dit product.

Technische gegevens
Modelnummer BCX202-1770-3,85
Capaciteit 1770 mAh
Type accu Oplaadbare lithium-ion-polymeer-batterij
Laadtemperatuur 5° tot 40°C
Max. laadvermogen 23 W
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PT

Exclusão de Responsabilidade e Aviso
Ao utilizar este produto, significa que leu, compreendeu e aceita os termos 
e condições desta diretriz e todas as instruções em www.dji.com/action-3. 
SALVO CONFORME EXPRESSAMENTE PREVISTO NAS POLÍTICAS PÓS-VENDA 
DISPONÍVEIS EM (HTTP://WWW.DJI.COM/SERVICE), O PRODUTO, TODOS OS 
MATERIAIS E O CONTEÚDO DISPONIBILIZADO ATRAVÉS DO PRODUTO SÃO 
FORNECIDOS "TAL COMO ESTÃO" E "CONFORME DISPONIBILIZADOS", SEM 
GARANTIA OU CONDIÇÃO DE QUALQUER ESPÉCIE.

Introdução
Insira a bateria OSMOTM Action 3 Extreme na bolsa de bateria Osmo Action 3 
ou Osmo Action 3 Multifuncional e, em seguida, ligue-a ao carregador para 
carregamento.

Utilização
Visite https://www.dji.com/action-3 (Manual do Utilizador / Diretrizes de 
Segurança) para saber mais sobre como utilizar este produto.

Especificações
Número do modelo BCX202-1770-3,85
Capacidade 1770 mAh
Tipo de bateria Bateria recarregável de polímeros de iões 

de lítio
Temperatura de carregamento 5 °C a 40 °C (41 °F a 104 °F)
Potência máx. de carregamento 23 W

PT-BR

Isenção de Responsabilidade e Aviso
Ao usar este produto, você confirma que leu, compreendeu e aceitou os 
Termos e Condições desta diretriz e todas as instruções em www.dji.com/
action-3. EXCETO QUANDO EXPRESSAMENTE DETERMINADO PELAS POLÍTICAS 
DE SERVIÇOS PÓS-VENDA DISPONÍVEIS NO SITE (HTTP://WWW.DJI.COM/
SERVICE), O PRODUTO E TODOS OS MATERIAIS, BEM COMO O CONTEÚDO 
DISPONIBILIZADO POR MEIO DO PRODUTO, SÃO FORNECIDOS “COMO 
ESTÃO” E “SUJEITOS À DISPONIBILIDADE”, SEM GARANTIA OU CONDIÇÃO DE 
QUALQUER TIPO.

Introdução
Insira a Bateria Radical OSMOTM Action 3 na Osmo Action 3 ou na Capa 
multifuncional da bateria Osmo Action 3 e, depois, conecte-a ao carregador 
para o carregamento.

Uso
Acesse https://www.dji.com/action-3 (Manual do Usuário/Diretrizes de 
Segurança) para saber mais sobre a utilização deste produto.

Especificações
Número do modelo BCX202-1770-3.85
Capacidade 1.770 mAh
Tipo de bateria Bateria recarregável de íon de polímero 

de lítio
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Temperatura de carregamento 5° a 40 °C
Potência máx. de carregamento 23 W

RU

Отказ от ответственности и предупреждение
Используя данный продукт, вы подтверждаете, что прочитали, поняли 
и приняли пользовательское соглашение данного руководства и все 
инструкции на веб-сайте www.dji.com/action-3. КРОМЕ ЯВНЫМ ОБРАЗОМ 
ПРЕДУСМОТРЕННОГО В ПОЛИТИКЕ ПОСЛЕПРОДАЖНОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ 
(ПОЛИТИКА КОМПАНИИ ДОСТУПНА НА СТРАНИЦЕ HTTP://WWW.DJI.COM/
SERVICE), ПРОДУКТ И ВСЕ ДОСТУПНЫЕ С ПРОДУКТОМ МАТЕРИАЛЫ И 
ИХ СОДЕРЖАНИЕ ПРЕДОСТАВЛЕНЫ «КАК ЕСТЬ» И «ПРИ НАЛИЧИИ» БЕЗ 
КАКИХ-ЛИБО ГАРАНТИЙ ИЛИ УСЛОВИЙ.

Введение
Вставьте аккумулятор для экстремальных условий OSMOTM Action 3 в 
Osmo Action 3 или многофункциональный футляр для аккумулятора Osmo 
Action 3, затем подключите его к зарядному устройству для зарядки.

Использование
Посетите веб-сайт https://www.dji.com/action-3 (Руководство пользователя 
/ Рекомендации по безопасности), чтобы узнать больше о том, как 
пользоваться этим изделием.

Технические характеристики
Номер модели BCX202-1770-3.85
Емкость 1770 мА . ч
Тип аккумулятора Литий-ионный полимерный 

аккумулятор
Диапазон температур зарядки от 5 до 40 °C
Макс. мощность зарядки 23 Вт
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Compliance Information

EU Compliance Statement: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd.  hereby declares that this 
device (BCX202-1770-3.85) is in compliance with the essential requirements and other 
relevant provisions of the Directive 2006/66/EC,2014/30/EU
A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at www.dji.com/euro-
compliance
EU contact address: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany 

GB Compliance Statement: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd.  hereby declares that this 
device (BCX202-1770-3.85) is in compliance with the essential requirements and other 
relevant provisions of Electromagnetic Compatibility Regulations 2016.
A copy of the GB Declaration of Conformity is available online at www.dji.com/euro-
compliance.

Declaración de cumplimiento UE: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd.  por la presente 
declara que este dispositivo (BCX202-1770-3.85) cumple los requisitos básicos y el resto 
de provisiones relevantes de la Directiva 2006/66/CE,2014/30/EU.    
Hay disponible online una copia de la Declaración de conformidad UE en www.dji.com/
euro-compliance
Dirección de contacto de la UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, 
Germany

EU-verklaring van overeenstemming: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd.  verklaart hierbij 
dat dit apparaat (BCX202-1770-3.85) voldoet aan de essentiële vereisten en andere 
relevante bepalingen van Richtlijn 2006/66/EG,2014/30/EU.
De EU-verklaring van overeenstemming is online beschikbaar op  www.dji.com/euro-
compliance
Contactadres EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Declaração de conformidade da UE: A SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd.  declara, 
através deste documento, que este dispositivo (BCX202-1770-3.85) está em 
conformidade com os requisitos essenciais e outras disposições relevantes da Diretiva 
2006/66/CE, 2014/30/EU.
Existe uma cópia da Declaração de conformidade da UE disponível online em www.dji.
com/euro-compliance
Endereço de contacto na UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, 
Germany

Dichiarazione di conformità UE: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd.  dichiara che il 
presente dispositivo (BCX202-1770-3.85) è conforme ai requisiti essenziali e alle altre 
disposizioni rilevanti della direttiva 2006/66/CE,2014/30/EU.
Una copia della dichiarazione di conformità UE è disponibile online all'indirizzo Web 
www.dji.com/euro-compliance
Indirizzo di contatto UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Déclaration de conformité UE : Par la présente, SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd.  
déclare que cet appareil (BCX202-1770-3.85) est conforme aux principales exigences et 
autres clauses pertinentes de la directive européenne 2006/66/CE,2014/30/EU.
Une copie de la déclaration de conformité UE est disponible sur le site www.dji.com/
euro-compliance
Adresse de contact pour l'UE : DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, 
Germany

EU-Compliance: Hiermit erklärt SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. , dass dieses Gerät 
(BCX202-1770-3.85) den wesentlichen Anforderungen und anderen einschlägigen 
Bestimmungen der EU-Richtlinie 2006/66/EC,2014/30/EU.
Eine Kopie der EU-Konformitätserklärung finden Sie online auf www.dji.com/euro-
compliance
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Kontaktadresse innerhalb der EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, 
Germany

Декларация за съответствие на ЕС: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd.  декларира, 
че това устройство(BCX202-1770-3.85) отговаря на основните изисквания и другите 
приложими разпоредби на Директива 2006/66/ЕK,2014/30/ЕС.
Копие от Декларацията за съответствие на ЕС ще намерите онлайн на адрес www.
dji.com/euro-compliance
Адрес за контакт за ЕС: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Германия 

Prohlášení o shodě pro EU: Společnost SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd.  tímto 
prohlašuje, že tohle zařízení (BCX202-1770-3.85) vyhovuje základním požadavkům a 
dalším příslušným ustanovením směrnice 2006/66/ЕS,2014/30/EU.
Kopie prohlášení o shodě pro EU je k dispozici on-line na webu www.dji.com/euro-
compliance
Kontaktní adresa v EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Německo 

EU-overensstemmelseserklæring: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd.  erklærer hermed, 
at denne enhed (BCX202-1770-3.85) er i overensstemmelse med de væsentlige krav og 
andre relevante bestemmelser i direktiv 2006/66/ЕС, 2014/30/EU.
Der er en kopi af EU-overensstemmelseserklæringen tilgængelig online på www.dji.com/
euro-compliance
EU-kontaktadresse: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Tyskland 

Δήλωση Συμμόρφωσης ΕΕ: ΗSZ DJI Osmo Technology Co., Ltd.  δια του παρόντος 
δηλώνει ότι η συσκευή (BCX202-1770-3.85) αυτή συμμορφώνεται με τις βασικές 
απαιτήσεις και άλλες σχετικές διατάξεις της Οδηγίας 2006/66/ЕK, 2014/30/EΕ.
Αντίγραφο της Δήλωσης Συμμόρφωσης ΕΕ διατίθεται ηλεκτρονικά στη διεύθυνση www.
dji.com/euro-compliance
Διεύθυνση επικοινωνίας στην ΕΕ: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, 
Γερμανία 

ELi vastavuskinnitus Käesolevaga teatab SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. , et see seade 
(BCX202-1770-3.85) on kooskõlas direktiivi 2006/66/EÜ, 2014/30/EL oluliste nõuete ja 
muude asjakohaste sätetega.
ELi vastavusdeklaratsiooni koopia on kättesaadav veebis aadressil www.dji.com/euro-
compliance
Kontaktaadress ELis: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Saksamaa 

Pranešimas dėl atitikties ES reikalavimams Bendrovė „SZ DJI Osmo Technology Co., 
Ltd. “ tvirtina, kad šis prietaisas (BCX202-1770-3.85) atitinka pagrindinius 2006/66/ЕB, 
2014/30/ES direktyvos reikalavimus ir kitas susijusias nuostatas.
ES atitikties deklaracijos kopiją galite rasti adresu www.dji.com/euro-compliance
ES kontaktinis adresas: „DJI GmbH“, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany 
(Vokietija) 

ES atbilstības paziņojums: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd.  ar šo apliecina, ka šī 
ierīce (BCX202-1770-3.85) atbilst direktīvas 2006/66/ЕK, 2014/30/ES pamatprasībām un 
pārējiem būtiskiem nosacījumiem.
ES atbilstības deklarācijas kopija pieejama tiešsaistē vietnē www.dji.com/euro-
compliance
ES kontaktadrese: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Vācija 

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd.  ilmoittaa 
täten, että tämä laite (BCX202-1770-3.85) on direktiivin 2006/66/ЕС, 2014/30/EU 
olennaisten vaatimusten ja sen muiden asiaankuuluvien ehtojen mukainen.
Kopio EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on saatavana verkossa osoitteessa 
www.dji.com/euro-compliance
Yhteystiedot EU:ssa: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany 

RÁITEAS Comhlíonta an AE: Dearbhaíonn SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd.  leis seo 
go bhfuil an gléas seo (BCX202-1770-3.85) de réir na gceanglas riachtanach agus na 
bhforálacha ábhartha eile sa Treoir 2006/66/CЕ, 2014/30/AE.
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Tá coip de Dhearbhú Comhréireachta an AE ar fáil ar líne ag www.dji.com/euro-
compliance
Seoladh teagmhála san AE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany 

Dikjarazzjoni ta’ Konformità tal-UE: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd.  hawnhekk 
tiddikjara li dan l-apparat (BCX202-1770-3.85) huwa konformi mar-rekwiżiti essenzjali u 
ma’ dispożizzjonijiet relevanti oħra tad-Direttiva 2006/66/KE, 2014/30/UE.
Kopja tad-Dikjarazzjoni ta’ Konformità tal-UE hija disponibbli onlajn fis-sit www.dji.com/
euro-compliance
Indirizz ta’ kuntatt tal-UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, il-Ġermanja 

Declarația UE de conformitate: Prin prezenta, SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd.  declară 
faptul că acest dispozitiv (BCX202-1770-3.85) este conform cu cerințele esențiale și 
celelalte prevederi relevante ale Directivei 2006/66/CE, 2014/30/UE.
Un exemplar al Declarației UE de conformitate este disponibil online, la adresa www.dji.
com/euro-compliance
Adresa de contact pentru UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, 
Germania 

Izjava EU o skladnosti: Družba SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd.  izjavlja, da ta naprava 
(BCX202-1770-3.85) ustreza osnovnim zahtevam in drugim ustreznim določbam 
Direktive 2006/66/ЕS, 2014/30/EU.
Kopija izjave EU o skladnosti je na voljo na spletu nawww.dji.com/euro-compliance
Kontaktni naslov EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemčija 

EU Izjava o sukladnosti: Tvrtka SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd.  izjavljuje da je ovaj 
uređaj (BCX202-1770-3.85) izrađen u skladu s osnovnim zahtjevima i ostalim relevantnim 
odredbama Direktive 2006/66/ЕС,2014/30/EU.
Kopija EU Izjave o sukladnosti dostupna je na mrežnoj stranici www.dji.com/euro-
compliance
Adresa EU kontakta: DJI GmbH, Industriestrasse 12  97618, Niederlauer, Njemačka 

Vyhlásenie o zhode EÚ: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd.  týmto vyhlasuje, že toto 
zariadenie (BCX202-1770-3.85) je v zhode so základnými požiadavkami a ďalšími 
relevantnými ustanoveniami smernice 2006/66/ЕS, 2014/30/EÚ.
Kópia tohto Vyhlásenia o zhode EÚ je k dispozícii online na www.dji.com/euro-
compliance
Kontaktná adresa v EÚ: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemecko 

Deklaracja zgodności UE: Firma SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd.  niniejszym oświadcza, 
że przedmiotowe urządzenie (BCX202-1770-3.85) jest zgodne z zasadniczymi wymogami 
i innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy 2006/66/WE, 2014/30/UE.
Kopię deklaracji zgodności UE można znaleźć w Internecie na stronie www.dji.com/euro-
compliance
Adres do kontaktu w UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Niemcy 

EU megfelelőségi nyilatkozat: A SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd.  ezúton megerősíti, 
hogy ez az eszköz (BCX202-1770-3.85) megfelel a 2006/66/ЕK, 2014/30/EU Irányelv 
alapvető követelményeinek és más vonatkozó rendelkezéseinek.
Az EU megfelelőségi nyilatkozat másolata elérhető a www.dji.com/euro-compliance 
oldalon
EU kapcsolati cím: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Németország 

EU-försäkran om efterlevnad: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd.  härmed förklarar att 
denna enhet (BCX202-1770-3.85) uppfyller de väsentliga kraven och andra relevanta 
bestämmelser i direktivet 2006/66/ЕС, 2014/30/EU.
En kopia av EU-försäkran om efterlevnad finns att tillgå online på adressen www.dji.
com/euro-compliance
Kontaktadress EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Tyskland 

Yfirlýsing um fylgni við reglur ESB: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd.  lýsir hér með 
yfir að þetta tæki (BCX202-1770-3.85) hlíti mikilvægum kröfum og öðrum viðeigandi 
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部件名称
有害物质

铅
(Pb)

汞
(Hg)

镉
(Cd)

六价铬
(Cr+6)

多溴联苯
(PBB)

多溴二苯醚
(PBDE)

线路板 × ○ ○ ○ ○ ○

外壳 × ○ ○ ○ ○ ○

金属部件（铜合金） × ○ ○ ○ ○ ○

内部线材 × ○ ○ ○ ○ ○

其他配件 × ○ ○ ○ ○ ○

本表格依据 SJ/T 11364 的规定编制。
○：表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在 GB/T 26572 规定的限

量要求以下。
×：表示该有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出 GB/T 26572 规

定的限量要求。（产品符合欧盟 ROHS 指令环保要求）

ákvæðum tilskipunar 2006/66/ЕС, 2014/30/ESB.
Nálgast má eintak af ESB-samræmisyfirlýsingunni á netinu á www.dji.com/euro-
compliance
Heimilisfang ESB-tengiliðar: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

AB Uygunluk Beyanı: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd.  bu belge ile bu cihazın (BCX202-
1770-3.85) temel gerekliliklere ve 2006/66/ЕС, 2014/30/EU sayılı Direktifin diğer ilgili 
hükümlerine uygun olduğunu beyan eder.
AB Uygunluk Beyanının bir kopyasına www.dji.com/euro-compliance adresinden çevrim 
içi olarak ulaşılabilir
AB için iletişim adresi: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Almanya

À DÉPOSER
EN MAGASIN

À DÉPOSER
EN DÉCHÈTERIE

OU

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr




